Porownanie tltumaczen II Krolewska 24:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zamiast niego krol Babilonu ustanowit krélem jego
dostowny | dostowny stryja Mataniasza, zmieniajgc mu imi¢ na Sedekiasz.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zamiast Jehojachina Nebukadnesar ustanowit krélem
literacki literacki jego stryja Mataniasza, zmieniajac mu przy tym imi¢ na
Sedekiasz.
UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona W jego miejsce krol Babilonu ustanowit krélem jego
literacki Biblia Gdanska stryja Mattaniasza i zmienil mu imie na Sedekiasz.
BG Przektad Biblia Gdanska A krolem postanowit krol Babilonski krola Matanijasza,
literacki stryja jego, miasto niego, i odmienit mu imig, a nazwat
go Sedekijasz.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A krélem uczynit Mataniasza, stryja jego, miasto niego,
literacki i dal mu imi¢ Sedekiasz.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W jego za$ miejsce krol babilonski ustanowit krolem
literacki jego stryja, Mattaniasza, zmieniajac jego imi¢ na
Sedecjasz.
BW Przektad Biblia Warszawska | Na jego miejsce ustanowit krol babilonski krolem jego
literacki stryja Mataniasza, zmieniajac jego imi¢ na Sedekiasz.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zamiast niego krol babilonski ustanowit krélem jego
literacki stryja, Mattaniasza, i zmienil mu imi¢ na Sedecjasz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie krol babilonski na miejsce Jojakina ustanowit
literacki krélem jego wuja, Mattaniasza, zmieniajac jego imi¢ na
Sedecjasz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Na miejsce Jojakina krol Babilonu ustanowil krolem
literacki jego stryja Mattaniasza i zmienit mu imi¢ na Sedecjasz.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit I nap BaBuioHy noctaBuB apeM 3amicTh HbOTO
literacki nepexinan YbT MartTanis ioro cuHa i HajgaB oMy ims Cenexis.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Potem krol babilonski, zamiast niego ogtosit krolem
dynamiczny | Gdanska Matanje, jego stryja, oraz zmienil jego imi¢ na
Cydkjasz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A w jego miejsce krol Babilonu ustanowit krolem
dynamiczny | Swiata Mattaniasza, jego wuja. Potem zmienil mu imie na

Sedekiasz.
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